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ésneéni

rychlonafukovaciho
vicka
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rychlovyfukovani

Gumova membrana

1.

Ujistéte se, Ze jsou
rychlonafukovaci a
rychlovyfukovaci vicka pevné
uzaviena.

Otocte rychlonafukovacim
vickem proti sméru
hodinovych rucicek (obr. 1a).

Vytahnéte rychlonafukovaci
vicko (obr. 1b).

Zastréte trysku vzduchové
pumpy do rychlonafukovaciho
ventilu (obr. 2).

Nafouknéte produkt do
pfiblizné 80% pozadované
pevnosti.
UPOZORNENI: Neprefukuje
nebo nepouzivejte vysoko-
tlaky kompresor. Zabranite
tak prasknuti produktu.

Zastréte zpét rychlonafu-
kovaci vi¢ko (obr. 3a)
Otocte po smeéru hodinovych
rucicek pro zajisténi vicka
(obr. 3b).
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NAUKOVANI
UNIVERZALNiM VENTILEM

Ujistéte se, Ze jsou
rychlonafukovaci a
rychlovyfukovaci vicka pevné
uzavfena.

Otevrte kryt ventilu (obr. 4).

Zastréte trysku vzduchové
pumpy do nafukovaciho
ventilu (obr. 5).

Nafouknéte produkt do
pfiblizné 80% pozadované
pevnosti.

UPOZORNENI: Nepiefukuje
nebo nepouzivejte vysoko-
tlaky kompresor. Zabranite
tak prasknuti produktu.

Zastréte zpét kryt ventilu
(obr. 6).

PRIZPUSOBENI
13.

Jestlize je produkt pfilis tvrdy,
otevrte rychlenafukovaci vicko a
opakujte kroky 2 a 3.

Jemneé stisknéte vycnivajici
body na rychlonafukovacim
ventilu a vypustte pfimérené
vzduchu. UPOZORNEN!I:
Neohybejte nebo netlacte doll
gumovou membranu (obr. 7).
Po dosazeni pozadované
pevnosti nasadte zpét
rychlonafukovaci vicko.
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Fig 4

Fig 7
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VYPOUSTENI

16. Stisknéte dva vylisky na
stranach rychlovyfukovaciho
vicka smérem dovnitf a
vytahnéte vicko (obr. 8 a 9).

Obr. 8 Obr. 9

17. Pro dokonalé vysati vzduchu
z vyrobku mlzete pouZzit
vzduchovou pumpu (ktera tuto
funkci umozriuje - obr. 10).

Obr. 10
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18. Po dokon&eni vypoustéciho procesu co nejrychleji nasadte zpét
rychlovyfukovaci vi¢ko (obr. 11 a, b).

DULEZITE: Stisknéte oba vylisky rychlovyfukovaciho vicka, aby po
vlozZeni oba bezpecné zaklaply do ventilu.
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